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'+ Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset
(Strasbourg, 18.—21. toukokuuta 2026)

I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan méérdysten seka
yhteispddtosmenettelyyn sovellettavia kdytdnnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti
yhteydessa toisiinsa, jotta ehdotuksesta padstiisiin yhteisymmaérrykseen jo ensimméiisessa

kisittelyssa.

Téssd yhteydessé kansainvilisen kaupan valiokunnan (INTA) puheenjohtaja Bernd LANGE (S&D,

DE) esitti valiokunnan puolesta kompromissitarkistuksen (tarkistus nro 60) edelld mainittuun
asetusehdotukseen, josta esittelijd Karin KARLSBRO (Renew, SE) oli laatinut mietintdluonnoksen,
sekd teki my0s yhden tarkistuksen (tarkistus nro 61) lainsdadantopaatoslauselmaan, joka sisaltaa
lausuman. Ndista tarkistuksista oli sovittu edelld mainitussa epavirallisessa yhteydenpidossa. Muita

tarkistuksia ei esitetty.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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I AANESTYS

Taysistunnon ddnestyksessd 19. toukokuuta 2026 hyviksyttiin edelld mainittua asetusehdotusta
koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 60) ja tarkistus 61. Néin tarkistettu komission ehdotus
muodostaa Euroopan parlamentin ensimmaéisen késittelyn kannan, joka on liitteend olevassa

lainsdddéntopéitoslauselmassa’.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mitd toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyvaksya Euroopan parlamentin kanta.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa muodossa.

Lainsdadantopadtoslauselmassa olevaan Euroopan parlamentin kannan versioon on merkitty
komission ehdotukseen tehdyisté tarkistuksista johtuvat muutokset. Lisdykset komission
tekstiin on lihavoitu ja kursivoitu. Poistot on osoitettu merkilld ” I 7,
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LIITE
(19.5.2026)

P10_TA(2026)0170

Maailmanlaajuisen ylikapasiteetin unionin terismarkkinoilla aiheuttamat
kauppaan liittyvit Kielteiset vaikutukset

Euroopan parlamentin lainsdadintopiaatoslauselma 19. toukokuuta 2026 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi maailmanlaajuisen ylikapasiteetin
unionin terismarkkinoilla aiheuttamien kauppaan liittyvien Kielteisten vaikutusten
torjumisesta (COM(2025)0726 — C10-0245/2025 — 2025/0726(COD))

(Tavallinen lainsditamisjéirjestys: ensimmiéinen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2025)0726),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 207 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C10-0245/2025),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tydjérjestyksen 75 artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyvidksymén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 23. huhtikuuta
2026 péaivatylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyvéksya Euroopan parlamentin kanta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 60 artiklan,

— ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan lausunnon,

— ottaa huomioon kansainvélisen kaupan valiokunnan mietinnén (A10-0012/2026),
1. vahvistaa jdljempéna esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2. hyviksyy tdmén paitoslauselman liitteend olevan Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission yhteisen lausuman, joka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden C-
sarjassa;

3.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltéviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;
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4.

kehottaa puhemiestid vélittdmadn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.
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P10_TC1-COD(2025)0726

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi kisittelyssi 19. toukokuuta 2026,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2026/... antamiseksi maailmanlaajuisen
ylikapasiteetin unionin terismarkkinoilla aiheuttamien kauppaan liittyvien kielteisten

vaikutusten torjumisesta ja asetuksen (EU) 2020/2170 muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksyttiaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsiétimisjirjestysti’,

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 19. toukokuuta 2026.
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sekéa katsovat seuraavaa:

(D

2)

Terdsala on unionin kilpailukyvyn ja turvallisuuden kannalta keskeinen. Terdkselli on
mydos olennainen merkitys monille muille teollisuudenaloille, kuten unionin puhtaan
teknologian, liikenteen, rakentamisen ja energiainfrastruktuurin aloille.
Kilpailukykyisen ja teknologisesti kehittyneen terdsteollisuuden sdilyttiminen on siksi
elintiirkedid unionin taloudellisen turvallisuuden kannalta. Sen vuoksi unioni pitiii
terdsalaa strategisesti tirkednd ja on sitoutunut varmistamaan sen elinkelpoisuuden,

hdiriénsietokyvyn ja pitkin aikavilin kestdvyyden.

Unionilla on pitkit perinteet terdistuotannossa kaupungeissa ja alueilla, missdi
osaaminen on siirtynyt teriistyontekijoiden sukupolvelta toiselle, ja ndiilld tyontekijoilli
onkin ollut keskeinen rooli unionin valmistusteollisuuden perustan luomisessa ja he
ovat olennaisen tirkeiti terdsalan kilpailukyvyn ja merkittiivin yhteiskunnallisen arvon

sdilyttimisessd.
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€)

Terasteollisuus eri maissa ja alueilla, my0s unionissa, karsii kielteisistd vaikutuksista, jotka
johtuvat maailmanlaajuisen rakenteellisen ylikapasiteetin lisddntymisestd. Tadma
maailmanlaajuinen haaste vaikuttaa kielteisesti unionin markkinoihin ja muiden maiden
markkinoihin joko suoraan sellaisista maista, joilla on ylikapasiteettia, tulevan tuonnin
seurauksena tai vlillisesti syrjayttdmisvaikutuksen seurauksena tai molemmilla tavoin.
Tehokas ratkaisu maailmanlaajuiseen ylikapasiteettiin edellyttda tehostettuja yhteisia
toimia unionilta ja I samanmielisiltd kumppanimailta, jotka eivit aiheuta
maailmanlaajuista ylikapasiteettia. Unioni tehostaa sen vuoksi toimiaan kansainvélisen
tyon johtamisessa I , my0s terdsteollisuuden ylikapasiteettia késittelevin globaalin
foorumin (GFSEC) puitteissa, maailmanlaajuisen ylikapasiteetin perimmaéisiin syihin
puuttumiseksi ja sellaisten ratkaisujen 16ytdmiseksi, joilla vahvistetaan maailmanlaajuisten
terdsmarkkinoiden avoimuutta ja joissa otetaan huomioon nykyaikaiset tuotanto- ja
toimitustekniikat muun muassa soveltamalla nk. sulatuksen ja valamisen periaatetta seka
seuraamalla tuontia ja vientid. Unioni on edelleen sitoutunut pitimddin markkinat
oikeudenmukaisina ja avoimina ja vahvistamaan edelleen suhteitaan nykyisiin ja
tuleviin vapaakauppakumppaneihin. Tdssdi hengessid ja pitidkseen taloutensa erilldin
maailmanlaajuisesta ylikapasiteetista I ja parantaakseen markkinoille paisya
keskuudessaan unionin ja samanmielisten maiden olisi kiireellisesti tehtiva yhteistyoti
ottaen huomioon yhteiset strategiset edut ja molemminpuoliset hyddyt ja varmistaen

samalla varmat, ennakoitavat ja monipuoliset toimitusketjut.
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(4) Komission I vuonna 2019 tekemé perusteellinen analyysi osoitti, ettd unionin
terdsteollisuuteen kohdistui jo kyseiseen aikaan vakavan vahingon uhka ja ettd tilanne
todennikoisesti kehittyisi tosiasialliseksi vakavaksi vahingoksi ldhitulevaisuudessa ilman
suojatoimenpiteitd. Komissio pdditteli, ettd on unionin edun mukaista hyviksydi
asianmukaiset toimenpiteet, jotta viiltetiiin terdstuotteiden tuonnin lisddintyminen

edelleen.

(%) Komissio antoi 31 péivini tammikuuta 2019 tiytintdonpanoasetuksen (EU) 2019/1592
lopullisen suojatoimenpiteen kédyttoonotosta tiettyjen terdstuotteiden tuonnissa, jotta voitiin
puuttua kaupan uudelleensuuntaamisen riskiin ja vakavan vahingon uhkaan, joka I
kyseisen asetuksen || soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden osalta olisi todennikéisesti
seurannut. Taytdntoonpanoasetuksen (EU) 2019/159 voimassaolon on maira paittya

30 pdivana kesdkuuta 2026.

Komission taytantoonpanoasetus (EU) 2019/159, annettu 31 paivind tammikuuta 2019,
lopullisten suojatoimenpiteiden kdyttoonotosta tiettyjen terdstuotteiden tuonnissa (EUVL
L 31, 1.2.2019, s. 27, ELI: http://data.europa.euv/eli/reg_impl/2019/159/0j).
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(6)

()

Unionin johtajat hyviksyivét marraskuussa 2024 uutta Euroopan kilpailukykyohjelmaa
koskevan Budapestin julistuksen, jossa korostettiin kiireellistd tarvetta ja johtajien
méiiritietoisuutta tehdd unionista aiempaa kilpailukykyisempi I . Liséksi unionin johtajat
ilmoittivat olevansa sitoutuneita varmistamaan teollisuuden uudistamisen ja hiilesti
irtautumisen sekd sdilyttiméén unionin aseman teollisena ja teknologisena edelldkivijana,
joka edistiid laadukkaiden tyopaikkojen luomista. Unionin johtajat tunnustivat myos
tarpeen nostaa puolustusvalmiutta ja -kykyja erityisesti vahvistamalla puolustuksen
teknologista ja teollista perustaa. Tétd varten unionin johtajat sitoutuivat kehittdméain
unionia varten teollisuuspolitiikan, jolla varmistetaan tulevaisuuden keskeisten
teknologioiden kasvu ja kiinnitetdan erityistd huomiota siirtyméavaiheessa oleviin

perinteisiin teollisuudenaloihin.

Unionille keskeinen prioriteetti on terdsalan teollisuuden kilpailukyky, joka edistdid
kestiviidi kasvua, pitkin aikaviilin vaurautta ja hdirionsietokykyid. Hiilestd irtautuminen
voi olla voimakas kasvua ja hdirionsietokykyi edistiva tekija, kun se yhdistetddn
teollisuus-, kilpailu-, talous- ja kauppapolititkkaan. Maailmanlaajuinen ylikapasiteetti
vaikuttaa unionin terdisteollisuuteen ja sen siirtymiseen hiilineutraaliin tuotantoon. Sen
vuoksi unionin terdiisalan hiilestdi irtautumisen olisi oltava yksi niistd tekijoistd, jotka
komissio voi ottaa huomioon muuttaessaan timdn asetuksen nojalla avattavia

-----

huomioon timdn asetuksen vaikuttavuuden arvioinnissa.
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(8)

©)

Energiavaltaiset tuotannonalat ovat painopistealoja, jotka tarvitsevat kiireellistd tukea
voidakseen irtautua hiilestd ja sdhkoistyd sekd selviytya korkeista energiakustannuksista,
epéreilusta globaalista kilpailusta ja monimutkaisesta sddntelysté, jotka kaikki heikentévit
alan kilpailukykyad. On olennaisen tirkedid mahdollistaa se, ettid nimii teollisuudenalat
sdilyvit maailmanlaajuisesti kilpailukykyisind ja kasvattavat tuotantoaan ja kapasiteetin

kiiyttoastettaan unionissa.

Liséksi terds on unionin puolustusvoimavarojen kannalta strategisesti tarked metalli, kuten
19 piiiviind maaliskuuta 2025 annetussa komission tiedonannossa “Teris- ja metallialan
toimintasuunnitelma” todetaan. Erityisesti tilanteessa, jossa maailmanlaajuinen
epivakaus lisidntyy ja turvallisuuspaineet kasvavat, I metallien, kuten terdksen, vakaat
ja kestavit toimitusketjut ja niiden vahva ja kilpailukykyinen kotimainen tuotanto ovat
olennaisen tédrkeitd puolustusalan seki ilmailu- ja avaruusalan ja talouden
hdiriénsietokyvyn saavuttamisen kannalta ja jotta viltetddn ei-toivottu riippuvuus

kolmansien maiden toimittajista.
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(10)

Maailmanlaajuisen ylikapasiteetin odotetaan kasvavan vuonna 2024 toteutuneesta

602 miljoonasta tonnista, joka on viisinkertainen miéra unionin kysyntién verrattuna,
721 miljoonaan tonniin viimeistddn vuonna 2027. Unioni on jo ottanut kdytt6on useita
kaupan suojatoimenpiteitd metallialalla, my0s raudan ja terdksen osaltal . Kyseisten
kaupan suojatoimenpiteiden vaikutukset kumoutuvat kuitenkin muilla alueilla
toteutettavilla jatkuvilla suurilla kapasiteetin lisdyksilld, jotka ovat tiysin irrallaan
kotimaisen ja maailmanlaajuisen kysynnén kehityksestd. Unionin terdsteollisuuteen
kohdistuu yhi voimakkaampia kielteisid vaikutuksia, jotka johtuvat maailmanlaajuisesta
ylikapasiteetista ja maailmanlaajuisista vddristymistd, mukaan lukien tiettyjen kolmansien
maiden muut kuin markkinaehtoiset politiikkatoimet ja kdytdnndt, joilla tuetaan
keinotekoisesti niiden kotimaista teollisuutta tai kierretdén unionin kaupan
suojatoimenpiteitd ja pakotteita. Tdmin seurauksena unioni on ainoa suuri
terdksenvalmistusalue, jonka kapasiteetti pienenee tilld hetkelld. Terdsalan osalta
toteutettavilla toimenpiteilld olisikin oltava pitkiin aikaviilin nikékulma, koska
maailmanlaajuinen ylikapasiteetti on rakenteellinen ongelma, joka ei todenniikoisesti

ratkea lyhyelld tai keskipitkdlli aikavililli.

(11) Lisdksi kolmansien maiden kauppaa rajoittavien toimenpiteiden viimeaikainen kehitys
lisdd entisestddn unionin markkinoihin kohdistuvaa tuontipainetta seki miirien ettd
hintojen osalta I . Témin paineen odotetaan vain lisdéntyvén entisestdin, ja se aiheuttaa
riskin unionin tuotannon vihenemisesti entisestddin.
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(12)

(13)

(14)

Taman seurauksena unionin terdsteollisuus on ahdingossa, silld se on menettinyt
tuotantokapasiteettiaan ennenndkeméttomalli tavalla eli yli 30 miljoonaa tonnia vuodesta
2018, sen kapasiteetin kiyttoaste oli ennétyksellisen alhainen eli 67 prosenttia vuonna
2024, alalla on menetetty vuodesta 2018 lahtien noin 30 000 ty6paikkaa ja vield useiden

tuhansien tyOpaikkojen menetyksisté ja jatkuvista taloudellisista tappioista on ilmoitettu.

Sddintoihin perustuva monenviilinen kauppajdirjestelmd, jonka ytimessi on Maailman
kauppajdirjesto (WTO), on edelleen ratkaisevan tirkedi maailmankaupan vakauden,
ennustettavuuden ja oikeudenmukaisuuden varmistamiseksi. Tamdi asetus olisikin
suunniteltava ja pantava tiytintoon noudattaen kaikilta osin WTO:sta johtuvia unionin

velvoitteita erityisesti tariffikiintividen jakamisen osalta.

Kun otetaan huomioon unionin terdsteollisuuden nopeasti heikkeneva tilanne, sen
strategisen merkityksen kasvu ja tahdnastinen epityydyttdva edistyminen yhteisen
ratkaisun 16ytdmisessd maailmanlaajuiseen ylikapasiteettiin, erityisesti GFSEC:n
puitteissa, on tarpeen hyvéksya uusi toimenpide, jolla korvataan tiaytdntdonpanoasetus
(EU) 2019/159. Samalla unioni on edelleen sitoutunut GFSEC:n ministeritason
kokouksessa 10 pdivind lokakuuta 2025 saavutetun yhteisymmdirryksen mukaisesti
luomaan kattavan kehyksen yhteiselle toiminnalle, jotta maailmanlaajuisen

Ylikapasiteetin alkusyihin voidaan puuttua. I

9464/26
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(15)

Tillii asetuksella olisi luotava johdonmukainen ja kattava kehys, jonka avulla puututaan
maailmanlaajuisen ylikapasiteetin aiheuttamiin kauppaan liittyviin kielteisiin
vaikutuksiin unionin terdismarkkinoihin. Kun otetaan huomioon vakavat hdiriot
terdsalalla ja unionin terdsteollisuuden nopeasti heikkenevii tilanne, on tarpeen kattaa
kaikki kolmannet maat, myos ne, joiden kanssa unioni on tehnyt
vapaakauppasopimuksen, ja ne, joihin sovelletaan yksipuolisia tullietuuksia, kuten
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 978/2012° mukaista unionin
yleisti tullietuusjirjestelmdid. Tissd asetuksessa vahvistetussa kehyksessii olisi
sdddettivi yhtdidltd tariffikiintioiden avaamisesta ja kiintion ulkopuolisen tullin
asettamisesta ja toisaalta mahdollisuudesta soveltaa tarvittaessa kahdenviilisii
suojatoimenpiteitdii sellaisista kolmansista maista perdiisin oleviin tuotteisiin, joiden
kanssa unioni on tehnyt vapaakauppasopimuksen. Jos kahdenviilisii suojatoimenpiteiti
ei ole tarkoituksenmukaista soveltaa, niisti kolmansista maista perdisin oleviin
tuotteisiin, joiden kanssa unioni on tehnyt vapaakauppasopimuksen, olisi sovellettava

tissd asetuksessa sdddettyji tariffikiintioitd ja kiintion ulkopuolista tullia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 978/2012, annettu 25 pdiviind
lokakuuta 2012, yleisen tullietuusjiirjestelmdn soveltamisesta ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 732/2008 kumoamisesta (EUVL L 303, 31.10.2012, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/978/0j).

9464/26

GIP.INST.002 FI


http://data.europa.eu/eli/reg/2012/978/oj

(16)

(17)

(18)

(19)

Taytantdonpanoasetuksessa (EU) 2019/159 kiintion ulkopuoliseksi tulliksi on vahvistettu
25 prosenttia, ottaen huomioon terdsalan tullien taso muilla keskeisilld markkinoilla, mutta
on aiheellista nostaa kiintion ulkopuolinen tulli 50 prosenttiin, jotta minimoidaan kaupan
uudelleensuuntaamisen riski. Tdma tulli tdydentéisi muita timén asetuksen soveltamisalaan

kuuluviin tuoteluokkiin sovellettavia tulleja.

Kun otetaan huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen* mukainen tiivis ja
ainutlaatuinen yhdentyminen, I Islannista, I Liechtensteinista ja Norjasta unioniin tuleva
tuonti olisi jatettava tariffikiintioiden ja kiintién ulkopuolisen tullin soveltamisalan

ulkopuolelle.

Tariffikiintididen kokonaismédré on laskettu ottamalla vertailuarvoksi tuonnin
markkinaosuus unionin markkinoilla vuonna 2013, jolloin se oli noin 13 prosenttia, ja
soveltamalla sitd unionin terdsmarkkinoiden kokonaiskulutukseen vuonna 2024, joka on
viimeisin vuosi, jolta on saatavilla tdydelliset tiedot I . Laskelmassa ei oteta huomioon
tuontia, joka on perdisin Valko-Vendjiilti ja Venijian federaatiosta I , joihin sovelletaan
talla hetkelld tuontikieltoja. Laskelman tuloksena saadaan vuotuisten tariffikiintididen

kokonaismadiraksi 18 345 922 tonnia.

Tariffikiintiot olisi jaettava tuoteluokittain sen mukaan, miké kunkin tuoteluokan osuus
tuonnista oli vuosina 2022-2024. Tama tariffikiintidosuuden jakamista koskeva

viiteajanjakso I on asianmukainen, koska se kuvastaa tarkasti viimeaikaisia kauppavirtoja.

4

EYVLL1,3.1.1994,s. 3.
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(20)

Tariffikiintioitd olisi hallinnoitava neljinnesvuosittain komission
tiytintoonpanoasetuksessa (EU) 2015/2447 siddetyn hallinnointijiirjestelméin
mukaisesti. Tdllaisella hallinnoinnilla varmistetaan vaikuttavuus, koska silld viiltetiin
suhteettoman suuret tuontimdidriit erittiiin lyhyelli ajanjaksolla estimditti kuitenkaan
perusteettomasti kauppavirtoja. Tdmdin asetuksen ensimmedisen soveltamisvuoden
aikana ne tariffikiintiot, joita ei kiiyteti tietylli vuosineljinnekselld, olisi siirrettiivi
seuraavalle vuosineljinnekselle samalla tariffikiintion vuotuisella soveltamiskaudella,
Jjotta voidaan lisiitd joustovaraa talouden toimijoille ja edistiii toimitusketjujen
Jjatkuvuuden varmistamista ja voimassa olevien toimitussopimusten tiytintéonpanoa.
Timdin asetuksen ensimmdisen soveltamisvuoden jiilkeen voi olla tarpeen mukauttaa
kéyttimdttomien tariffikiintioiden siirtimisti koskevia sddntoji ottaen huomioon
markkinoiden reaktiot tissi asetuksessa sdddettyihin toimenpiteisiin sekd tarpeen
puuttua mahdollisiin markkinahdirioihin. Tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/159
avulla saadut kokemukset esimerkiksi terdsalan tariffikiintiéiden hallinnoinnista ovat
osoittaneet, etti kiiyttimdttomien tariffikiintiéiden siirtdminen voi tietyissd olosuhteissa
lisiti tuontipainetta tietyilld vuosineljinneksillii tai tietyissd tuoteluokissa, erityisesti jos
markkinakysynti heikkenee tai kulutus vihenee tuonnin pysyessd korkeana. Siirtojen
tekemdittdi jittiminen siti vastoin voi tietyissi muissa olosuhteissa vaikeuttaa
Jjatkuvuuden varmistamista toimitusketjuissa ja voimassa olevien toimitussopimusten

tiytintoonpanoa.

Komission tdytantoonpanoasetus (EU) 2015/2447, annettu 24 pidivand marraskuuta 2015,
unionin tullikoodeksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
952/2013 tiettyjen sddnndsten tdytantoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sddnndista

(EUVL L 343, 29.12.2015, s. 558, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/0j).
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21)

Jotta voidaan varmistaa timdn asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano, komissiolle
olisi siirrettiivd tiytintoonpanovaltaa mddrittid, onko kéiyttimdttomien tariffikiintioiden
siirtiiminen syytd sallia, kun otetaan huomioon yhtdiltdi lisdintynyt tuontipaine ja
toisaalta tariffikiintioiden keskimdidriinen kdyttoaste ja tarjonnan riittimdton saatavuus
terdstuotantoketjun loppupdiiin kiyttdjille. Erityisesti silloin, kun tietyn tuoteluokan
tariffikiintioiden keskimddriinen kiyttoaste on yli 80 prosenttia tariffikiintiéiden
vuotuisen soveltamiskauden kolmen ensimmediisen vuosineljinneksen aikana, siirto olisi
sallittava, koska riski tullittoman tuonnin erittiin suuresta mddrdstd tietylli

vuosineljinnekselli pienenisi merkittivdsti.
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(22)

(23)

Sen varmistamiseksi, ettd tdlld asetuksella puututaan tehokkaasti maailmanlaajuisen
ylikapasiteetin vaikutuksiin, ja kun otetaan huomioon terdstuotteiden erityispiirteet ja
nykyaikaiset tuotanto- ja toimitustekniikat, on tirkedd madrittdd nk. sulatus- ja valamismaa,
Jjolla tarkoitetaan alkuperdistd paikkaa, jossa tuotetaan sulaa raakaterésta tai -rautaa
terdksen tai raudan valmistukseen kiytettivéssd masuunissa ja valetaan ne myohemmin
ensimmaiseen kiinteddn olomuotoon. Kyseinen ensimméiinen kiinted olomuoto voi olla
joko puolivalmis tuote, mukaan lukien laatat, aihiot tai valanteet, tai valmis terdstehtaan
tuote. Tuojia olisi vaadittava esittimddiin ndyttdd sulatus- ja valamismaasta ja toimittamaan
tatd varten esimerkiksi valssaamotodistus. Téllainen vaatimus lisiisi avoimuutta terdksen
tuontiin liittyvassa toimitusketjussa ja antaisi komissiolle mahdollisuuden saada

luotettavia tietoja unioniin tuodun teriksen alkuperdsti.

Komissiolle olisi my®0s siirrettdva tdytantdonpanovaltaa sddtid, minkd tyyppisti néyttoi
tuojien on toimitettava sulatus- ja valamismaan osoittamiseksi. Ennen kuin komissio
kdyttid tiytintoonpanovaltaansa sulatus- ja valamismaata koskevan ndyton osalta, sen
on tirkedii toteuttaa sidosryhmien kuulemisia, mukaan lukien teriiksen tuottajat,
kéiyttijiit ja jisenvaltiot, varmistaakseen, etti vaadittavan tyyppinen ndytto riittid
osoittamaan sulatus- ja valamismaan, sekd arvioida huolellisesti pienten ja keskisuurten

yritysten (pk-yritysten) erityistilannetta ja viltettiivi suhteetonta hallinnollista rasitusta.
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(24)

Komissiolle olisi siirrettivii myos tiytintéonpanovaltaa sddtdi tilli asetuksella
avattavien tariffikiintiéiden maakohtaisesta jakamisesta. Jakamisesta pdiittiiessddn
komission olisi otettava huomioon tuontimarkkinaosuus, joka vallitsi unionin
terdsmarkkinoilla ennen maailmanlaajuisen ylikapasiteetin vaikutusta. Vuosi 2013 on
tarkoituksenmukaisin perusta laskelmaa varten, koska kyseiseen vuoteen ei vaikuttanut
yleinen maailmanlaajuinen ylikapasiteetti, joka kasvoi merkittiviisti vuonna 2015 mutta
jonka vaikutukset ndikyiviit jo tuolloin, sillid tuonnin mdcdrd kasvoi vuonna 2014. Samalla
tariffikiintioiden jakamisessa on tirkedii ottaa huomioon aiemmat tariffikiintiot ja
erityisesti komission tiytintoonpanoasetuksissa (EU) 2023/1331° ja (EU) 2023/2840’
vahvistetut tariffikiintiot, jotka koskevat Yhdistyneesti kuningaskunnasta perdisin
olevien ja Pohjois-Irlantiin suoraan Yhdistyneen kuningaskunnan muista osista
tuotujen terdistuotteiden kauppavirtoja. Lisiksi komission olisi otettava huomioon
nykyiset ja tulevat vapaakauppasopimukset ja erityisesti ne, joista kdytiviit neuvottelut
ovat edenneet pitkille. Tarvittaessa olisi otettava huomioon myés muita tekijoitd, kuten
unionin terismarkkinoihin vaikuttavien kolmansien maiden toimenpiteiden kauppaa
vddristivit vaikutukset, se, etti kolmannen maan todetaan rikkovan Kansainvilisen
tyojirjeston (ILO) yleissopimuksia tai monenviilisid ympdristosopimuksia, se, ettd unioni
tekee tullitariffeja ja kauppaa koskevan vuoden 1994 yleissopimuksen (GATT)

XXVIII artiklan nojalla kansainvilisii sopimuksia, sellaisten kansainvilisten
sopimusten tai ei-sitovien kansainvilisten yhteisymmdrryspéytikirjojen tekeminen,
joissa kdsitelliidin timdin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden
maailmanlaajuisen ylikapasiteetin tasoa, ja tarve varmistaa toimituslihteiden
monipuolistaminen. Vastaavasti olisi otettava huomioon poikkeuksellisessa ja
vilittomdissd turvallisuustilanteessa olevien unionin ehdokasmaiden edut, erityisesti jos
niilld on aiemmin ollut etuuskohteluun perustuva pidsy unionin markkinoille timdn

asetuksen soveltamisalaan kuuluvien tuoteluokkien osalta, kuten Ukrainalla,

Komission tiytintoonpanoasetus (EU) 2023/1331, annettu 29 pdivind keséikuuta 2023,
lopullisten suojatoimenpiteiden kdiyttoonotosta tiettyjen terdstuotteiden tuonnissa
annetun taytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/159 muuttamisesta (EUVL L 166,
30.6.2023, s. 98, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg impl/2023/1331/0j).

Komission tiytintéonpanoasetus (EU) 2023/2840, annettu 14 pdivind joulukuuta 2023,
lopullisten suojatoimenpiteiden kdiyttoonotosta tiettyjen teriistuotteiden tuonnissa
annetun komission tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/159 muuttamisesta (EUVL L,
202372840, 15.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg impl/2023/2840/0j).
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heikentimidtti kuitenkaan timdn asetuksen vaikuttavuutta. Lisiksi komission olisi
otettava huomioon osana kahdenviilisiii suojatoimenpiteiti mahdollisesti avatut
tariffikiintiot sen varmistamiseksi, ettd unionin avaamien tariffikiintioiden
kokonaismdadrid ei yliti asiaankuuluvassa liitteessd sdddettyd mdidrdd. Silloin, kun
rajoittavilla toimenpiteillii kielletiin tuonti kolmansista maista yhden tai useamman
timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvan tuoteluokan osalta, komission ei myéoskdidn
olisi jaettava kyseisille kolmansille maille tariffikiintioiti kyseisid tuoteluokkia varten,
jotta varmistetaan unionin ulkoisen toiminnan johdonmukaisuus ja yhtendisyys.
Komission olisi niin ikidn 1 pdiviisti lokakuuta 2027 alkaen otettava huomioon tuojilta

kerdtyt tiedot sulatus- ja valamismaasta.
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(25) Komissiolle olisi myds siirrettdva tdytintdonpanovalta soveltaa tarvittacssa kahdenvilisid
suojatoimenpiteitd, jotka koskevat sellaisista kolmansista maista perdisin olevien
I tuotteiden tuontia, joiden kanssa I unioni on tehnyt vapaakauppasopimuksen. Néiden
kahdenviilisten suojatoimenpiteiden olisi oltava sovellettavan vapaakauppasopimuksen I
mukaisia. Mddrittiessddn, mitid kahdenvilisii suojatoimenpiteitii sovelletaan, komission
on tirkedii ottaa huomioon tarve perustaa timdn asetuksen mukainen johdonmukainen
Jja kattava kehys ja puuttua maailmanlaajuisen ylikapasiteetin aiheuttamiin kauppaan
liittyviin kielteisiin vaikutuksiin unionin terismarkkinoilla. Lisdksi on tirkedad, ettii
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2019/287° siiiidettyji edellytyksii
Jja menettelyjii ei sovelleta timdin asetuksen nojalla sovellettaviin kahdenvilisiin
suojatoimenpiteisiin, jotta varmistetaan, ettd komissio voi soveltaa kahdenvilisiii

suojatoimenpiteiti nopeasti.

(26) Tilli asetuksella siirrettyd tiytintoonpanovaltaa olisi kiiytettiivi Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011° mukaisesti. Asianomaisten

tiytintoonpanosdddosten hyviksymiseen olisi sovellettava tarkastelumenettelyii.

(27) Komission olisi hyviksyttivi vilittomdsti sovellettavia tiytintoonpanosiddoksid, kun
timd on tarpeen asianmukaisesti perustelluissa erittiin kiireellisissii tapauksissa, jotka
liittyviit tarpeeseen varmistaa tariffikiintiéiden oikea-aikainen maakohtainen jakaminen

tai kahdenviilisten suojatoimenpiteiden soveltaminen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/287, annettu

13 piiiviind helmikuuta 2019, tiettyihin Euroopan unionin ja kolmansien maiden viilisiin
kauppasopimuksiin sisdltyvien, etuuksien viliaikaisen peruuttamisen mahdollistavien
kahdenviilisten suojalausekkeiden ja muiden mekanismien tiytintéonpanosta

(EUVL L 53, 22.2.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/28 7/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind
helmikuuta 2011, yleisisti sidnndoistii ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot
valvovat komission tiytintoonpanovallan kiyttodi (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13), ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(28)

Jotta voidaan varmistaa, ettd unioniin suuntautuvalle tuonnille avattavien kiintididen taso
mukautetaan muuttuviin olosuhteisiin timén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
tuotteiden markkinoilla, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan tissdi asetuksessa vahvistettujen
tariffikiintioiden mddrid. Samalla kyseisiin mdidriin tehtivien muutosten olisi oltava
johdonmukaisia tiimdn asetuksen tavoitteiden kanssa. Sen vuoksi on aiheellista
vahvistaa tissd asetuksessa sdddettyjen tariffikiintioiden mddrien yhteenlasketut
vihimmdiis- ja enimmdisarvot ottaen samalla huomioon, etti Taloudellisen yhteistyon ja
kehityksen jirjeston Steel Outlook 2025 -katsauksen mukaan teriiksen kulutuksen
unionissa ennustetaan pysyvin vakaana vuoteen 2030 saakka. Yhteenlaskettu
enimmydisarvo olisi laskettava soveltamalla 13 prosentin markkinaosuutta vuonna 2018
kirjattuun kulutuksen tasoon, joka oli korkein vuosittainen taso vuosina 2013—2024.
Yhteenlaskettu viihimmdisarvo olisi mddritettivii ottaen huomioon tarve varmistaa
vastaava joustovara markkinoiden laskusuhdanteen varalta. Sen vuoksi komissiolle olisi
siirrettivd valta muuttaa tissd asetuksessa sdddettyjen tariffikiintividen mddrid
ainoastaan silti osin kuin niiden kokonaismdidrd on 14 400 000 tonnin ja 22 200 000
tonnin vdlilld. Siirrettyd siddosvaltaansa kiiyttiessddn komission olisi otettava
soveltuvin osin huomioon kysynndn kehitys, muutokset tuontimarkkinaosuuksissa,
maailmanlaajuisen ylikapasiteetin merkittivd kehitys, edistyminen unionin terdisalan
hiilestd irtautumisessa ottaen huomioon unionin ilmastotavoitteet, teriksen tuontiin
vaikuttavien kolmansien maiden toimenpiteiden kehitys ja laajuus, mahdolliset
tarjonnan saatavuuteen tietyissd tuoteluokissa liittyviit ongelmat, joiden taustalla ovat
riittadmditon kapasiteetti ja tihdn liittyvit merkittiviit hinnankorotukset, unionin yhteisen
turvallisuus- ja puolustuspolitiikan tavoitteet sekii kohtuuttomat syrjiyttimisvaikutukset
tietyissi tariffikiintioissd. Komissiolle olisi siirrettiivd valta hyviksyd sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sddidoksii SEUT 290 artiklan mukaisesti
Euroopan parlamentin ja neuvosten asetuksen (EU) 2020/2170"° liitteessi olevan

tuoteluettelon muuttamiseksi. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan

10

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/2170, annettu 16 pdivind
Jjoulukuuta 2020, unionin tariffikiintiéiden ja muiden tuontikiintioiden soveltamisesta
(EUVL L 432, 21.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2170/0j).
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toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddédnndstd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten
vilisessd sopimuksessa!! vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jérjestelmadllisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(29) Kun komissio jakaa tariffikiintioiti, soveltaa kahdenviilisii suojatoimenpiteitd tai
muuttaa tariffikiintioiden mdirid, sen olisi otettava huomioon unionin etu. Unionin
edun mddrittimisen olisi perustuttava kaikkiin kdytettivissd oleviin tietoihin, ja siind
olisi arvioitava asiaan liittyviit eri edut kokonaisuutena. Ndihin etuihin kuuluvat
unionin talouden toimijoiden, mukaan lukien tuotantoketjun alku- ja loppupddiin

teollisuudenalat, edut ja unionin loppukuluttajien edut.

(30) Koska tilli asetuksella vahvistetaan uusia vaatimuksia unionin talouden toimijoille,
komission olisi tarjottava unionin talouden toimijoille verkossa toimiva yhteyspiste, josta
ne voivat pyytid tietoa timdn asetuksen tiytintoonpanosta, myos tariffien
hallinnointijirjestelmiistd, tariffikiintioiden jakamisesta sekdi sulatuksen ja valamisen

periaatteen soveltamisesta.
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(31) Komission olisi arvioitava mdidrdiajoin timdn asetuksen tuotekohtaista soveltamisalaa.
Komission olisi erityisesti arvioitava viimeistidn 31 pdivind joulukuuta 2026, onko
tarpeen muuttaa tuotekohtaista soveltamisalaa siten, etti se kattaa tietyt tuotteet.
Komission olisi viimeistidin 30 pdivind kesdikuuta 2027 arvioitava, onko tarpeen
muuttaa tuotekohtaista soveltamisalaa, ja erityisesti pyrittivd mddrittimddn, olisiko sen
katettava myos tuotteet, jotka on valmistettu merkittdvastd madrastd terdksestd tai jotka
siséltdvat merkittivin madrin teristd, mukaan lukien ensisijaisesti timdn asetuksen
soveltamisalaan kuulumattomat tuotantoketjun loppupdiiin rauta- ja teriistuotteet.
Lisdksi komission olisi jatkossa arvioitava tuotekohtaista soveltamisalaa viimeistdiiin
30 pdiviindi kesikuuta 2029 ja sen jiilkeen uudelleen joka toinen vuosi, paitsi jos
merkittivit markkinahdiriot tai dkilliset muutokset maailmankaupan rakenteissa
edellyttiiviit aiempaa arviointia. Komission olisi myés toteutettava sidosryhmien oikea-
aikaisia kuulemisia ennen jokaista tuotekohtaisen soveltamisalan arviointia. Erityisesti
kun otetaan huomioon ensimmdiisen arvioinnin nopea aikataulu, kuuleminen olisi
aloitettava viimeistddn 1 pdivind heindkuuta 2026. Jos arvioinnit osoittavat, ettii
tuotekohtaista soveltamisalaa on tarpeen muuttaa, komission olisi harkittava asiaa
koskevan lainsddidintoehdotuksen antamista Euroopan parlamentille ja neuvostolle

timdn asetuksen muuttamiseksi.

(32) Komission olisi arvioitava viimeistddin 30 pdivind kesikuuta 2028 timdn asetuksen
nojalla kerdittyjen tietojen perusteella, onko tarpeen nimeti sulatus- ja valamismaa ja
kéyttiid sitii perusteena tissd asetuksessa sdddettyjen tariffikiintioiden hyodyntimiselle,
erityisesti sen estimiseksi, etti tietyissd maailmanlaajuista ylikapasiteettia lisddvissii
kolmansissa maissa tuotettua terdstd pidsisi aiheettomasti unionin markkinoille sen
jélkeen, kun siti on jalostettu edelleen muissa maissa. Kyseisen arvioinnin perusteella
komission olisi tarvittaessa harkittava asiaa koskevan lainsdddintoehdotuksen

esittimistd Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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(33)

(34)

Komission olisi annettava viimeistidn 30 piiviind kesikuuta 2028 ja sen jilkeen joka
toinen vuosi Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomus timdn asetuksen
tiytintoonpanosta. Kyseinen kertomus olisi julkaistava, ja siind voisi erityisesti olla
tiedot tariffikiintioiden kiytostd ja kehityksestii sekii avattujen tariffikiintioiden

soveltamisalaan kuulumattoman tuonnin tuoteluokista ja mdidristi.

Komission olisi viimeistédin 30 pdivind kesikuuta 2029 ja sen jilkeen joka kolmas vuosi
arvioitava tdmén asetuksen vaikuttavuutta ottaen huomioon tdmén asetuksen antamisen
perusteena olleiden keskeisten parametrien kehityksen, mukaan lukien maailmanlaajuisen
ylikapasiteetin kehitys ja suuntaukset sekd sen kauppaan liittyvét vaikutukset unionin
terdsmarkkinoihin ja unionin etuun, ja arvioitava unionin terasteollisuuden tilanteen
kehitystd, mukaan lukien hintatasot ja kapasiteetin kiyttoaste, vaikutus tuotantoketjun
alku- ja loppupidn teollisuudenaloihin sekd loppukuluttajiin unionissa ja unionin
terdsalan hiilesti irtautumisen efeneminen ottaen huomioon unionin ilmastotavoitteet.
Lisiksi on tirkedad, etti komissio ottaa huomioon kolmansien maiden terédksen kauppaan
soveltamien rajoittavien toimenpiteiden tilanteen sekd ne seuraukset ja vaikutukset, joita
niilld saattaisi olla tai todennékoisesti on, kun otetaan huomioon riski kaupan
uudelleensuuntaamisesta unionin markkinoille, sekd analysoi tilannetta, joka koskee
muiden kuin markkinaehtoisten politiikkatoimien ja kdytdntdjen esiintymistd kolmansissa

maissa, ja niiden vaikutusta unionin terdsmarkkinoihin.
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(35)

(36)

(37)

Asetusta (EU) 2020/2170 on tarpeen muuttaa sen varmistamiseksi, etti kyseisen
asetuksen liitteessii lueteltuja Yhdistyneesti kuningaskunnasta perdisin olevia ja
Pohjois-Irlannissa vapaaseen liikkeeseen luovutettuja terdstuotteita koskevia voimassa
olevia jiirjestelyji sovelletaan edelleen. Komissiolle olisi siirrettivi valta muuttaa

delegoiduilla sdddoksilld kyseisessd liitteessdi olevaa tuoteluetteloa.

Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti on tarpeen ja aiheellista maailmanlaajuisen
ylikapasiteetin unionin terdsmarkkinoilla aiheuttamien kauppaan liittyvien kielteisten
vaikutusten torjumisesta koskevan perustavoitteen toteuttamiseksi avata tariffikiintioité ja
asettaa kiintion ulkopuolisia tulleja sekd sddtdd mahdollisuudesta soveltaa kahdenvilisid
suojatoimenpiteitd terdstuotteiden tuonnissa unioniin. Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen (SEU) 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on

tarpeen aiotun tavoitteen saavuttamiseksi.

Koska on tarpeen varmistaa, ettd tissd asetuksessa sdddettyji toimenpiteiti sovelletaan
1 pdiviisti heindikuuta 2026, timdn asetuksen olisi tultava voimaan sitdi pdivid

seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla

Téimdin asetuksen tavoitteena on torjua maailmanlaajuisen ylikapasiteetin unionin
terismarkkinoilla aiheuttamia kauppaan liittyvida kielteisii vaikutuksia luomalla
johdonmukainen ja kattava kehys, joka perustuu yhtdiiltd tariffikiintioiden avaamiseen
ja kiintion ulkopuolisen tullin asettamiseen timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluville
unioniin tuotaville tuotteille ja toisaalta mahdollisuuteen soveltaa tarvittaessa

kahdenviilisid suojatoimenpiteitdi kyseisiin sellaisista kolmansista maista perdisin oleviin

tuotteisiin, joiden kanssa unioni on tehnyt vapaakauppasopimuksen.

Timdin asetuksen nojalla hyviksyttiviit toimenpiteet eiviit saa rajoittaa kauppaa
enempdid kuin on ehdottoman vilttimdtontd, jotta voidaan puuttua maailmanlaajuisen

ylikapasiteetin unionin terdsmarkkinoilla aiheuttamiin kielteisiin vaikutuksiin.
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2 artikla

1. Avataan téiten vuosittain unionin tariffikiintiot kunkin I liitteessa I luetellun tuoteluokan I

unioniin tuontia varten.

2. Avataan vuosittain kullekin liitteessa I luetellulle tuoteluokalle erityinen tariffikiintididen
madrd liitteessa I sdddetylld tavalla kunkin vuoden 1 pdiviisti heindkuuta seuraavan
vuoden 30 piiividin kesdkuuta (vuotuinen soveltamiskausi”). Tariffikiintioiden

vuotuinen kokonaismdird esitetdidn liitteessd 11.

3. Jos tariffikiintio on kiytetty loppuun tai jos tuoteluokkien tuontiin ei sovelleta
tariffikiintiotd, liitteessd I lueteltujen tuoteluokkien tuontiin sovelletaan 50 prosentin

arvoon perustuvaa kiintion ulkopuolista tullia liitteessa II esitetylld tavalla.

4. Titi artiklaa sovelletaan kaikkeen liitteessii I lueteltujen tuoteluokkien tuontiin, myaés
sellaisesta maasta periiisin olevien tuotteiden tuontiin, jonka kanssa unioni on tehnyt

tullietuuksia koskevan sopimuksen tai johon sovelletaan yksipuolisia tullietuuksia.
5. Titdi artiklaa ei sovelleta tuotteisiin, jotka ovat perdiisin
a)  Islannista, Liechtensteinista tai Norjasta;

b)  maista, joihin sovelletaan kahdenviilisii suojatoimenpiteiti 6 artiklan nojalla.
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3 artikla

GIP.INST.002

1. Komissio ja jasenvaltiot hallinnoivat 2 artiklassa vahvistettuja tariffikiintidita
taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 49-54 artiklassa sdddetyn tariffikiintididen
hallinnointijarjestelman mukaisesti.

2. Tariffikiinti6itd hallinnoidaan neljinnesvuosittain.

3. Kunkin neljannesvuosittaisen kiintion jakaminen lopetetaan 20:ntenéd komission
tyOpdivana vuosineljinneksen padttymisestd.

4. Heindikuun 1 pdivisti 2026 kesikuun 30 pdividin 2027 tietylld vuosineljdnnekselld
kayttamatta jadneet tariffikiintididen maarat I siirretdén seuraavalle vuosineljdnnekselle
samalla vuotuisella soveltamiskaudella.
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Komissio hyviksyy tiytintoonpanosdddoksid, joissa mddritetiidn kunkin liitteessd I
luetellun tuoteluokan osalta, siirretiinko tietylli vuosineljinnekselld kiyttimidittii
Jddneet tariffikiintioiden mdiriit seuraavalle vuosineljiinnekselle samalla vuotuisella

soveltamiskaudella, ottaen tapauksen mukaan huomioon seuraavat tekijit:

a) lisddntynyt tuontipaine, joka johtuu erityisesti siitd, ettd erittiin suuri mddrd

tullitonta tuontia on keskittynyt jollekin tietylle vuosineljinnekselle;

b) tariffikiintioiden keskimdidrdinen kdytté vuotuisen soveltamiskauden kolmen
ensimmdiisen vuosineljinneksen aikana, erityisesti silloin, kun keskimddrdinen

kéyttoaste on yli 80 prosenttia;

¢)  tarjonnan riittimdton saatavuus terdstuotantoketiun loppupiiin kéiyttdjille

markkinakehityksen vuoksi.

Niimd tiytintoonpanosddiidokset hyviksytidin 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyi noudattaen. Ensimmdistd ndistd tiytintéonpanosddadoksisti

sovelletaan 1 piiiviisti heindkuuta 2027.
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4 artikla

1. Liitteessii I lueteltujen tuoteluokkien tuojien on tuontihetkelld esitettiva todennettavissa
oleva asianmukainen naytto, kuten valssaamotodistus, osoittaakseen maan, jossa
tuotetaan sulaa raakaterdisti ja -rautaa teriksen tai raudan valmistukseen kiytettivdssdi
masuunissa ja valetaan ne myohemmin ensimmidiseen kiinteddn olomuotoon, jiljempéani
’sulatus- ja valamismaa’.

2. Siirretidn komissiolle valta hyviksyii taytintoonpanosddidoksid, joissa mddritetddin,
minkd tyyppisti ndyttod tuojien on toimitettava timdn artiklan 1 kohdan nojalla, ja
otetaan samalla huomioon pienten ja keskisuurten yritysten (pk-yritysten) erityistilanne
Jja viiltetiiin suhteetonta hallinnollista rasitusta. Nimd tiytintéonpanosdddokset
hyviiksytidn 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
Ensimmdiinen Kkyseisistd tiytintoonpanosdaddoksisti hyviksytidn viimeistidn 31 pdivind
elokuuta 2026.
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5 artikla

Komissio hyviksyy taytdntoonpanosidédoksid, joissa vahvistetaan liitteessé 11 lueteltujen

tariffikiintididen maakohtainen jakaminen unionin etu huomioon ottaen ja seuraavien

tekijoiden huomioon ottamiseksi tapauksen mukaan:

a) tariffikiintididen tasot, jotka vastaavat tuontimarkkinaosuutta, joka vallitsi unionin
terdsmarkkinoilla vuonna 2013;

b) tariffikiintiot tuoteluokittain sen tuontiosuuden perusteella, joka kullakin
tuoteluokalla oli vuosina 2022-2024 laskettuna osuutena a alakohdassa tarkoitetuista
tariffikiintioiden tasoista;

c) voimassa olevat ja tulevat vapaakauppasopimukset, joiden soveltamisalaan kuuluu
liitteessd I lueteltuja tuoteluokkia;

d) unionin terismarkkinoihin vaikuttavien kolmansien maiden toimenpiteiden
kauppaa viddristivit vaikutukset;

e) se, todetaanko kolmannen maan rikkovan ILO:n yleissopimuksia tai monenvilisidi
ympdristosopimuksia;
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g)

h)

B

unionin tullitariffeja ja kauppaa koskevan vuoden 1994 GATT-yleissopimuksen
XXVIII artiklan nojalla tekemét kansainviliset sopimukset, jotka koskevat liitteessa I

luetelluille tuotteille avattuja tariffikiintioité;

kansainvéliset sopimukset tai ei-sitovat kansainviliset yhteisymmarryspOytékirjat,
joissa kasitellddn tdméan asetuksen soveltamisalaan kuuluvien liitteessd I lueteltujen

tuoteluokkien maailmanlaajuisen ylikapasiteetin tasoa;
toimitusldahteiden monipuolistaminen;

poikkeuksellisessa ja vélittdmaissé turvallisuustilanteessa olevan unionin
ehdokasmaan tilanne, erityisesti jos silli on aiemmin ollut etuuskohteluun

perustuva pdédsy unionin terdsmarkkinoille liitteessii I lueteltujen tuoteluokkien

osalta;

4 artiklaa sovellettaessa kerdityt tiedot.

2. Jos komissio on soveltanut 6 artiklan mukaisia kahdenviilisii suojatoimenpiteitd, joihin
liittyy tariffikiintioitd, timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa
tiytintoonpanosiddoksissd ei jaeta siti tariffikiintioiden mddrdd, joka vastaa osana
kyseisid kahdenvilisii suojatoimenpiteiti avattuja tariffikiintioitd.
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Jos SEU 29 artiklan ja SEUT 215 artiklan nojalla hyviiksytyilli rajoittavilla
toimenpiteillii kielletiiin yhden tai useamman timdn asetuksen liitteessd I luetellun
tuoteluokan tuonti kolmansista maista, timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa
tiytintoonpanosddadoksissi ei jaeta tariffikiintioiti kyseisille kolmansille maille

kyseisten tuoteluokkien osalta.

Tidmdin artiklan 1 kohdassa tarkoitetut taytintoonpanosdddokset hyviksytidn 7 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Ensimmediisti ndistdi

taytintoonpanosiddoksisti sovelletaan 1 piivisti heindkuuta 2026.

Komissio hyvéksyy 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen vélittomasti
sovellettavia taytantoonpanosiadoksid asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissé
tapauksissa, jotka liittyvit tarpeeseen varmistaa, ettd liitteessd II luetellut tariffikiintiot

jaetaan viimeistddn 1 pdivand heindkuuta 2026.
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6 artikla

Poiketen siitd, miti asetuksessa (EU) 2019/287 sdiddetiiiin, komissio voi hyviksyéa
taytantoonpanosaddoksii, joilla sovelletaan kahdenvilisid suojatoimenpiteitd, jotka
koskevat sellaisista maista perdisin olevien tdmédn asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
tuotteiden tuontia, joiden kanssa I unioni on tehnyt vapaakauppasopimuksen. Kyseisten
kahdenvilisten suojatoimenpiteiden on oltava sovellettavan vapaakauppasopimuksen I

mukaisia, ja niissd on otettava huomioon unionin etu.

Néamai tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

Komissio voi 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen hyvéksya
valittomasti sovellettavia tdytintdonpanosdddoksid asianmukaisesti perustelluissa erittdin
kiireellisissd tapauksissa, jotka liittyvét tarpeeseen varmistaa, ettd kahdenvélisia

suojatoimenpiteitd voidaan soveltaa 1 pdivastd heindkuuta 2026.
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7 artikla

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/184312
7 artiklalla perustettu kaupan esteité késittelevd komitea. Timi komitea on asetuksessa

(EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
3. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessa

sen 5 artiklan kanssa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/1843, annettu 6 paivdna lokakuuta
2015, unionin menettelyistd yhteisessd kauppapolitiikassa kansainvilisen kaupan
sadanndissa unionille annettujen, erityisesti Maailman kauppajérjestossd (WTO) kdyttoon
otettujen oikeuksien kdyttdmisen varmistamiseksi (EUVL L 272, 16.10.2015, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1843/07).
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8 artikla

1. Siirretdén komissiolle valta antaa 9 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, joilla

muutetaan liitteessé II lueteltujen tariffikiintididen méaarié varmistaen samalla, etti niiden

kokonaisarvo on vihintidn 14 400 000 tonnia ja enintdin 22 200 000 tonnia.

Komissio ottaa huomioon unionin edun ja tapauksen mukaan seuraavat tekijit:

a)

b)

c)

d)

g

h)

kysynnén kehitys;

muutokset tuontimarkkinaosuuksissa;

maailmanlaajuisen ylikapasiteetin merkittdva kehitys;

unionin terdsalan hiilestd irtautumisen eteneminen;

terdksen tuontiin vaikuttavien kolmansien maiden toimenpiteiden kehitys ja laajuus;

mahdolliset tarjonnan saatavuuteen tietyissd tuoteluokissa liittyvit ongelmat, joiden
taustalla ovat unionissa tietyissd tuoteluokissa helposti saatavilla olevan
kapasiteetin riittimdttomyys kysyntidn verrattuna ja siihen liittyviit merkittivit
hinnankorotukset, jotka vaikuttavat kielteisesti unionin tuotantoketjun loppupdiin

teollisuudenaloihin;
unionin yhteisen turvallisuus- ja puolustuspolitiikan tavoitteet;

kohtuuttomat syrjayttimisvaikutukset tietyissé tariffikiintidissa.

2. Tadmaén artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sddaddksiin sovelletaan 10 artiklassa
saddettyd menettelyd, kun titad asetusta on tarpeen muuttaa I nopeasti ja timi on tarpeen
erittdin kiireellisessd tapauksessa, joka liittyy dkillisiin muutoksiin liitteessd I lueteltujen
tuoteluokkien markkinoilla I .
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9 artikla

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissé artiklassa sdddetyt

edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pédivistid ...kuuta ... [timén asetuksen voimaantulopdivii| viiden
vuoden ajaksi 8 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistiidn yhdeksin kuukautta ennen
timdn viiden vuoden kauden piidttymisti. Séddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteiti samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta

tillaista jatkamista viimeistidin kolme kuukautta ennen kunkin kauden pddittymisti.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron. Peruuttamispéitokselld lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu
sdaddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd
koskeva piitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempénd, kyseisessd pddtoksessd mainittuna paiviana. Peruuttamispditos ei vaikuta jo

voimassa olevien delegoitujen sddddsten pétevyyteen.
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Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddédnnosta 13 pdivind huhtikuuta 2016

tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edell4 olevan 8 artiklan nojalla annettu delegoitu sd4dos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdadds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti. Euroopan

parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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10 artikla

I Tadmén artiklan nojalla annetut I delegoidut sdddokset I tulevat voimaan viipymatti, ja
niitd sovelletaan niin kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu
sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, esitetdédn samalla ne

perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 9 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti vastustaa delegoitua sdadosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa séiddiksen
vilittomdisti sen jiilkeen, kun Euroopan parlamentin tai neuvoston pdditos vastustaa siti

on annettu sille tiedoksi.
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11 artikla

Komissio asettaa saataville verkossa toimivan yhteyspisteen. Unionin talouden toimijat voivat

kyseisen yhteyspisteen kautta pyytiid tietoa timdn asetuksen tiytintoonpanosta.

12 artikla

Komissio arvioi viimeistdan 31 pdivénd joulukuuta 2026, onko tuotekohtaista

soveltamisalaa tarpeen muuttaa siten, ettd siihen sisdiltyviit seuraavien neuvoston

asetuksessa (ETY) N:o 2658/87"3 vahvistettujen yhteisen nimikkeiston (CN) koodien

kattamat tuotteet:

a)
b)
)
d)

7303 00 10, 7303 00 90;

7229 20 00, 7229 90 20, 7229 90 50, 7229 90 90;
7223 00 11, 7223 00 19, 7223 00 91, 7223 00 99;
7214 10 00, 7228 10 50, 7228 40 10, 7228 40 90.

Jos komission arvioinnissa kootaan riittiivi ndytto kyseisen tarpeen osoittamiseksi,

komissio voi ilman aiheetonta viivytystd antaa lainsdddéntoehdotuksen Euroopan

parlamentille ja neuvostolle. 7idtdi varten komissio aloittaa viimeistédin 1 pdiviind

heindkuuta 2026 sidosryhmien, mukaan lukien talouden toimijat ja jisenvaltiot,

kuulemisprosessin.

13 Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 piivini heindkuuta 1987, tariffi- ja
tilastonimikkeistostd ja yhteisesté tullitariffista (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/07).
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Komissio arvioi viimeistidn 30 pdivind keséikuuta 2027, onko tuotekohtaista
soveltamisalaa tarpeen muuttaa, ottaen huomioon erityisesti sen, olisiko sen katettava
muitakin tuotteita, jotka on valmistettu merkittiviistid mddrdstd terdsti tai jotka sisdiltiviit
merkittivin mddrdn terdsti, mukaan lukien ensisijaisesti liitteen I soveltamisalaan
kuulumattomat tuotantoketjun loppupiiin rauta- ja teriistuotteet. Jos komission
arvioinnissa kootaan riittivi ndytto kyseisen tarpeen osoittamiseksi, komissio voi ilman
aiheetonta viivytystd esittid lainsddddintéoehdotuksen Euroopan parlamentille ja

neuvostolle.

Viimeistidn 30 pdiviind kesikuuta 2029 ja sen jilkeen joka toinen vuosi komissio arvioi,
onko tuotekohtaista soveltamisalaa tarpeen muuttaa ottaen huomioon unionin
kilpailukyvyn ja unionin terdisteollisuuden laajemman tilanteen, sekii tuotantoketjun
alku- etti loppupiiin toimijoiden ja erityisesti pk-yritysten tilanteen osalta, sekii unionin
yhteisen turvallisuus- ja puolustuspolitiikan. Jos ilmenee merkittivii markkinahdirioiti
tai maailmankaupan rakenteiden dkillisii muutoksia, komissio tekee arvioinnin

aiemmin.

Komissio aloittaa 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja arviointeja varten sidosryhmien, mukaan

lukien talouden toimijat ja jisenvaltiot, oikea-aikaisen kuulemisprosessin.
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5. Viimeistdidiin 30 pdivind kesikuuta 2028 komissio arvioi 4 artiklan nojalla kerdttyjen
tietojen perusteella, onko tarpeen nimeti sulatus- ja valamismaa ja kdyttid sitii
perusteena tiissd asetuksessa sdddettyjen tariffikiintioiden hyodyntimiselle. Komissio voi
kyseisen arvioinnin perusteella antaa tiiti koskevan lainsdddiintoehdotuksen Euroopan

parlamentille ja neuvostolle.

6. Komissio arvioi timin asetuksen vaikuttavuutta viimeistdan 30 pdivéind kesdikuuta 2029 ja
sen jilkeen joka kelmas vuosi toteutettuaan sidosryhmien laajoja kuulemisia koko

teriiksen arvoketjussa.
Arvioinnissa on otettava huomioon
a)  tdmin asetuksen antamisen perusteena olleiden olosuhteiden jatkuminen;
b)  unionin etu; ja
c)  unionin terdsteollisuuden tilanne, mukaan lukien
1) hintatasot ja kapasiteetin kiiyttoaste;

11)  vaikutus tuotantoketiun alku- ja loppupdiiin teollisuudenaloihin samoin kuin

loppukuluttajiin unionissa; seki
1il)  terdsalan hiilestd irtautumisen eteneminen unionissa. .

Komissio voi kyseisen arvioinnin perusteella antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle

lainsdadantoehdotuksen tdmén asetuksen muuttamiseksi I .

7 Komissio antaa viimeistédn 30 piivind kesikuuta 2028 ja sen jilkeen joka toinen vuosi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen timdn asetuksen

tiytintoonpanosta. Kyseinen kertomus julkistetaan.

9464/26 43
GIP.INST.002 FI



13 artikla

Muutetaan asetus (EU) 2020/2170 seuraavasti:

D

korvataan 1 artiklan toinen kohta seuraavasti:

»2.  Liitteessd luetellut Yhdistyneestii kuningaskunnasta perdisin olevat tavarat, jotka
kuuluvat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
.../o.. ¥ soveltamisalaan ja jotka tuodaan Pohjois-Irlantiin suoraan Yhdistyneen
kuningaskunnan muista osista, ovat mydés oikeutettuja unionin
tuontitariffikiintioiden mukaiseen kohteluun, jos kyseiset tavarat luovutetaan

vapaaseen liikkeeseen Pohjois-Irlannin alueella.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., tehty ... piivind ...kuuta
..., maailmanlaajuisen ylikapasiteetin unionin terismarkkinoilla aiheuttamien
kauppaan liittyvien kielteisten vaikutusten torjumisesta ja asetuksen (EU)

2020/2170 muuttamisesta (EUVL ..., ELI: ).”;

+

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 23/26 (2025/0726(COD)) olevan
asetuksen numero ja lisdtddn alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, antopdivi ja
julkaisuviite, mukaan lukien ELI-numero.
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2)

korvataan 1 a artikla seuraavasti:
*] a artikla

Siirretiiin komissiolle valta antaa delegoituja sdiidoksii 1 b artiklan mukaisesti tiimdn
asetuksen muuttamiseksi, jotta liitteessd olevaan luetteloon voidaan lisiitii tiettyjen
Yhdistyneesti kuningaskunnasta perdisin olevien tavaroiden luokkia, jotka kuuluvat
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) .../..." soveltamisalaan ja jotka
tuodaan Pohjois-Irlantiin suoraan Yhdistyneen kuningaskunnan muista osista
edellyttien, ettd Yhdistynyt kuningaskunta on osoittanut unionia tyydyttivilld tavalla,

etti kyseiset tavarat on tarpeen luovuttaa vapaaseen liikkeeseen Pohjois-Irlannissa.”.

+

Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 23/26 (2025/0726(COD)) olevan
asetuksen numero.
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14 artikla

Tama asetus tulee voimaan I sitd pdivdd seuraavana piivin, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.
Sitii sovelletaan 1 pdiiviistd heindkuuta 2026.
Kuitenkin:

a) 4 artiklan 2 kohtaa, 5 artiklanl kohdan a—i alakohtaa, 5 artiklan 2-5 kohtaa sekii

7 artiklaa sovelletaan ... piivistii ...kuuta ... [timdn asetuksen voimaantulopdiiviif;
b) 4 artiklan 1 kohtaa sovelletaan 1 pdivistdi lokakuuta 2026,
c) 5 artiklan 1 kohdan j alakohtaa sovelletaan 1 pdivisti lokakuuta 2027.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivdnd ...kuuta ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LITE I

Tamén asetuksen soveltamisalaan kuuluvat tuoteluokat

Tuoteluokan Tuoteluokan nimi CN-koodi

numero

1A Seostamattomasta 7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00,
terdksestd ja 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 00,
muusta 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00,
seosterdksestd 7208 52 10, 7208 52 99, 7208 53 10,
valmistetut 7208 53 90, 7208 54 00, 7211 13 00,
kuumavalssatut 7211 14 00, 7211 19 00, 7225 19 10,
levyt ja nauhat 722530 10, 7225 30 30, 7225 30 90,

7225 40 15, 7225 40 90, 7226 19 10,
7226 91 20, 7226 91 91, 7226 91 99

1B Seostamattomasta 7212 60 00
terdksestd ja
muusta
seosterdksesti
valmistetut
kuumavalssatut
levyt ja nauhat

2 Seostamattomasta 7209 15 00, 7209 16 90, 7209 17 90,
terdksestd ja 7209 18 91, 7209 25 00, 7209 26 90,
muusta 7209 27 90, 7209 28 90, 7209 90 20,
seosterdksesti 7209 90 80, 7211 23 20, 7211 23 30,
valmistetut 7211 23 80, 7211 29 00, 7211 90 20,
kylmaévalssatut 7211 90 80, 7225 50 20, 7225 50 80,
levyt 7226 20 00, 7226 92 00

3.A Sdhkotekniset 7209 16 10, 7209 17 10, 7209 18 10,
levyt (muut kuin 7209 26 10, 7209 27 10, 7209 28 10
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Tuoteluokan

numero

Tuoteluokan nimi

CN-koodi

3.B

suuntaisrakeiset
sahkotekniset

levyvalmisteet)

722519 90, 7226 19 80

4A

Metallipinnoitetut
levyt

7212 50 20

Taric-koodit: 7210 41 00 20, 7210 41 00
30,7210 49 00 20, 7210 49 00 30, 7210
61 0020,721061 0030, 7210 69 00 20,
7210 69 00 30, 7212 30 00 20, 7212 30
0030, 7212 50 61 20, 7212 50 61 30,
7212 50 69 20, 7212 50 69 30, 7225 92
00 20, 7225 92 00 30, 7225 99 00 11,
722599 00 22, 7225 99 00 23, 7225 99
0041, 7225 99 00 45, 7225 99 00 91,
722599 00 92, 7225 99 00 93, 7226 99
3010, 7226 99 30 30, 7226 99 70 11,
7226 99 70 13,7226 99 70 91, 7226 99
70 93, 7226 99 70 94

4B

Metallipinnoitetut
levyt

7210 20 00, 7210 30 00, 7210 90 80,
7212 20 00, 7212 50 30, 7212 50 40,
7212 50 90, 7225 91 00, 7226 99 10

Taric-koodit: 7210 41 00 80, 7210 49 00
80, 7210 61 00 80, 7210 69 00 80, 7212
3000 80, 7212 50 61 80, 7212 50 69 &0,
7225 92 00 80, 7225 99 00 25, 7225 99
00 95, 7226 99 30 90, 7226 99 70 19,
7226 99 70 96
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Tuoteluokan Tuoteluokan nimi CN-koodi
numero
5 Orgaanisella 7210 70 80, 7212 40 80,
aineella pinnoitetut
levyt
6 Tinatut tuotteet 7209 18 99, 7210 11 00, 7210 12 20,
7210 12 80, 7210 50 00, 7210 70 10,
7210 90 40, 7212 10 10, 7212 10 90,
721240 20
7 Seostamattomasta 7208 51 20, 7208 51 91, 7208 51 98,
terdksestd ja 7208 52 91, 7208 90 20, 7208 90 80,
muusta 7210 90 30, 7225 40 12, 7225 40 40,
seosterdksesti 7225 40 60
valmistetut
kvarttolevyt
8 Ruostumattomasta 7219 11 00, 7219 12 10, 7219 12 90,
terdksesta 7219 13 10, 7219 13 90, 7219 14 10,
valmistetut 7219 14 90, 7219 22 10, 7219 22 90,
kuumavalssatut 7219 23 00, 7219 24 00, 7220 11 00,
levyt ja nauhat 7220 12 00
9 Ruostumattomasta 7219 31 00, 7219 32 10, 7219 32 90,
terdksestd 7219 33 10, 7219 33 90, 7219 34 10,
valmistetut 7219 34 90, 7219 35 10, 7219 35 90,
kylméavalssatut 7219 90 20, 7219 90 80, 7220 20 21,
levyt ja nauhat 7220 20 29, 7220 20 41, 7220 20 49,
7220 20 81, 7220 20 89, 7220 90 20,
7220 90 80
10 Ruostumattomasta 7219 21 10,7219 21 90
terdksesta
valmistetut
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Tuoteluokan Tuoteluokan nimi CN-koodi
numero
kuumavalssatut
kvarttolevyt
12 Seostamattomasta 7214 30 00, 7214 91 10, 7214 91 90,
terdksestd ja 7214 99 31, 7214 99 39, 7214 99 50,
muusta 721499 71, 7214 99 79, 7214 99 95,
seosterdksesti 721590 00, 7216 10 00, 7216 21 00,
valmistetut 7216 22 00, 7216 40 10, 7216 40 90,
muototangot ja 7216 50 10, 7216 5091, 7216 50 99,
kevyet profiilit 7216 99 00, 7228 10 20, 7228 20 10,
7228 20 91, 7228 30 20, 7228 30 41,
7228 30 49, 7228 30 61, 7228 30 70,
7228 30 89, 7228 60 20, 7228 60 80,
7228 70 10, 7228 70 90, 7228 80 00
Taric-koodi: 7228 30 69 99
13 Betoniteris 7214 20 00, 7214 99 10
Taric-koodi: 7228 30 69 11
14 Ruostumattomat 7222 11 11,7222 1119, 7222 11 81,
tangot ja kevyet 7222 11 89, 7222 19 10, 7222 19 90,
profiilit 72222011, 7222 20 19, 7222 20 21,
7222 20 29, 7222 20 31, 7222 20 39,
7222 20 81, 7222 20 89, 7222 30 51,
7222 3091, 7222 3097, 7222 40 10,
7222 40 50, 7222 40 90
15 Ruostumaton 7221 00 10, 7221 00 90
valssilanka
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Tuoteluokan Tuoteluokan nimi CN-koodi
numero
16 Seostamattomasta 7213 10 00, 7213 20 00, 7213 91 10,
terdksestd ja 721391 20, 7213 91 41, 7213 91 49,
muusta 721391 70, 7213 91 90, 7213 99 10,
seosterdksesti 7213 99 90, 7227 10 00, 7227 20 00,
valmistettu 7227 90 10, 7227 90 50, 7227 90 95
valssilanka
17 Profiilit, rautaa tai 7216 31 10, 7216 31 90, 7216 32 11,
seostamatonta 7216 32 19,7216 3291, 7216 32 99,
terdsta 7216 33 10, 7216 33 90
18 Ponttirauta ja 7301 10 00
-teras
19 Rautateiden 7302 10 22, 7302 10 28, 7302 10 40,
materiaali 7302 10 50, 7302 40 00
20 Kaasuputket 7306 30 41, 7306 30 49, 7306 30 72,
7306 30 77
21 Putkipalkit 7306 61 10, 7306 61 92, 7306 61 99
22 Ruostumattomat 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00,
saumattomat 7304 41 00, 7304 49 83, 7304 49 85,
putket 7304 49 89
24 Muut saumattomat 7304 19 10, 7304 19 30, 7304 19 90,
putket 7304 23 00, 7304 29 10, 7304 29 30,
7304 29 90, 7304 31 20, 7304 31 80,
7304 39 50, 7304 39 82, 7304 39 83,
7304 39 88, 7304 51 81, 7304 51 89,
7304 59 30, 7304 59 82, 7304 59 83,
7304 59 89, 7304 90 00
25.A 7305 11 00,7305 12 00
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Tuoteluokan Tuoteluokan nimi CN-koodi
numero
25.B Suuret hitsatut 7305 19 00, 7305 20 00, 7305 31 00,
putket 7305 39 00, 7305 90 00
26 Muut hitsatut 7306 11 00, 7306 19 00, 7306 21 00,
putket 7306 29 00, 7306 30 12, 7306 30 18,
7306 30 80, 7306 40 20, 7306 40 80,
7306 50 21, 7306 50 29, 7306 50 80,
7306 69 10, 7306 69 90, 7306 90 00
27 Seostamattomasta 72151000, 721550 11, 7215 50 19,
terdksestd ja 7215 50 80, 7228 10 90, 7228 20 99,
muusta 7228 50 20, 7228 50 40, 7228 50 61,
seosterdksesti 7228 50 69, 7228 50 80
valmistetut
kylména
viimeistellyt tangot
28 Seostamattomasta 7217 10 10,7217 10 31, 7217 10 39,
terdksesta 7217 10 50, 7217 10 90, 7217 20 10,
valmistettu lanka 7217 20 30, 7217 20 50, 7217 20 90,
7217 3041, 7217 30 49, 7217 30 50,
7217 3090, 7217 90 20, 7217 90 50,
721790 90
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LIITE II

Tariffikiintididen maara tuoteluokittain

Tariffikiintioiden vuotuinen kokonaismddrd on 18 345 922 tonnia.

Tuote- Tuoteluokan nimi CN-koodi Tariffi- Kiintion
luokan kiintididen ulkopuoli
numero madrd sen tullin
(tonnia) taso
1A Seostamattomasta 7208 10 00, 7208 25 00, 5198 712 50 %
terdksestd ja muusta | 7208 26 00, 7208 27 00,
seosterdksestd 7208 36 00, 7208 37 00,
valmistetut 7208 38 00, 7208 39 00,
kuumavalssatut 7208 40 00, 7208 52 10,
levyt ja nauhat 7208 52 99, 7208 53 10,
7208 53 90, 7208 54 00,
7211 13 00,7211 14 00,
7211 19 00, 7225 19 10,
722530 10, 7225 30 30,
72253090, 7225 40 15,
7225 40 90, 7226 19 10,
7226 91 20, 7226 91 91,
7226 91 99
1B Seostamattomasta 7212 60 00 4 581 50 %
terdksesti ja
muusta
seosterdksesti
valmistetut
kuumavalssatut
levyt ja nauhat
2 Seostamattomasta 7209 15 00, 7209 16 90, 1 544 759 50 %
terdksestd ja 7209 17 90, 7209 18 91,
muusta 7209 25 00, 7209 26 90,
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Tuote-
luokan

numero

Tuoteluokan nimi

CN-koodi

Tariffi-
kiintididen
maara

(tonnia)

Kiintion
ulkopuoli
sen tullin

taso

seosterdksestd
valmistetut
kylmavalssatut

levyt

7209 27 90, 7209 28 90,
7209 90 20, 7209 90 80,
7211 23 20,7211 23 30,
7211 23 80, 7211 29 00,
7211 90 20, 7211 90 80,
7225 50 20, 7225 50 80,
7226 20 00, 7226 92 00

3.A

3.B

Sahkotekniset
levyt (muut kuin
suuntaisrakeiset
sdahkdtekniset

levyvalmisteet)

7209 16 10, 7209 17 10,
7209 18 10, 7209 26 10,
7209 27 10, 7209 28 10

612

50 %

722519 90, 7226 19 80

199 079

50 %

4A

Metallipinnoitetut
levyt

7212 50 20

Taric-koodit: 7210 41 00 20,
7210 41 00 30, 7210 49 00
20, 7210 49 00 30, 7210 61
00 20, 7210 61 00 30, 7210
69 00 20, 7210 69 00 30,
7212 30 00 20, 7212 30 00
30,7212 50 61 20, 7212 50
6130, 7212 50 69 20, 7212
5069 30, 7225 92 00 20,
722592 00 30, 7225 99 00
11, 722599 00 22, 7225 99
00 23, 7225 99 00 41, 7225
9900 45, 7225 99 00 91,
722599 00 92, 7225 99 00

1 620 686

50 %
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Tuote-
luokan

numero

Tuoteluokan nimi

CN-koodi

Tariffi-
kiintididen
maara

(tonnia)

Kiintion

ulkopuoli

sen tullin

taso

93, 7226 99 30 10, 7226 99
3030, 7226 99 70 11, 7226
9970 13, 7226 99 70 91,
7226 99 70 93, 7226 99 70
94

4B

Metallipinnoitetut
levyt

7210 20 00, 7210 30 00,
721090 80, 7212 20 00,
7212 50 30, 7212 50 40,
7212 50 90, 7225 91 00,
7226 99 10

Taric-koodit: 7210 41 00 80,
7210 49 00 80, 7210 61 00
80, 7210 69 00 80, 7212 30
00 80, 7212 50 61 80, 7212
50 69 80, 7225 92 00 80,
7225 99 00 25, 7225 99 00
95, 7226 99 30 90, 7226 99
7019, 7226 99 70 96

1 238 995

50 %

Orgaanisella
aineella

pinnoitetut levyt

7210 70 80, 7212 40 80,

627 871

50 %

Tinatut tuotteet

7209 18 99, 7210 11 00,
7210 12 20, 7210 12 80,
7210 50 00, 7210 70 10,
7210 90 40, 7212 10 10,
721210 90, 7212 40 20

542 840

50 %
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Tuote- Tuoteluokan nimi CN-koodi Tariffi- Kiintion
luokan kiintididen ulkopuoli
numero madrd sen tullin
(tonnia) taso
7 Seostamattomasta 7208 51 20, 7208 51 91, 1 196 903 50 %
terdksestd ja 7208 51 98, 7208 52 91,
muusta 7208 90 20, 7208 90 80,
seosterdksestd 721090 30, 7225 40 12,
valmistetut 7225 40 40, 7225 40 60,
kvarttolevyt
8 Ruostumattomasta 7219 11 00, 7219 12 10, 153 186 50 %
terdksesta 7219 12 90, 7219 13 10,
valmistetut 7219 13 90, 7219 14 10,
kuumavalssatut 7219 14 90, 7219 22 10,
levyt ja nauhat 7219 22 90, 7219 23 00,
7219 24 00, 7220 11 00,
7220 12 00
9 Ruostumattomasta 7219 31 00, 7219 32 10, 496 342 50 %
terdksestd 7219 3290, 7219 33 10,
valmistetut 7219 33 90, 7219 34 10,
kylmaévalssatut 7219 34 90, 7219 35 10,
levyt ja nauhat 7219 3590, 7219 90 20,
7219 90 80, 7220 20 21,
7220 20 29, 7220 20 41,
7220 20 49, 7220 20 81,
7220 20 89, 7220 90 20,
7220 90 80
10 Ruostumattomasta 7219 21 10,7219 21 90 17 025 50 %
terdksestd
valmistetut
kuumavalssatut
kvarttolevyt
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Tuote-
luokan

numero

Tuoteluokan nimi

CN-koodi

Tariffi-
kiintididen
maara

(tonnia)

Kiintion
ulkopuoli
sen tullin

taso

12

Seostamattomasta
terdksestd ja
muusta
seosterdksesti
valmistetut
muototangot ja

kevyet profiilit

7214 30 00, 7214 91 10,
7214 91 90, 7214 99 31,
7214 99 39, 7214 99 50,
721499 71,7214 99 79,
7214 99 95, 7215 90 00,
7216 10 00, 7216 21 00,
7216 22 00, 7216 40 10,
7216 40 90, 7216 50 10,
7216 50 91, 7216 50 99,
7216 99 00, 7228 10 20,
7228 20 10, 7228 20 91,
7228 30 20, 7228 30 41,
7228 30 49, 7228 30 61,
7228 30 70, 7228 30 89,
7228 60 20, 7228 60 80,
7228 70 10, 7228 70 90,
7228 80 00

Taric-koodi: 7228 30 69 99

881 735

50 %

13

Betoniteras

7214 20 00, 7214 99 10

Taric-koodi: 7228 30 69 11

844 526

50 %

14

Ruostumattomat
tangot ja kevyet
profiilit

7222 11 11,7222 11 19,
7222 11 81,7222 11 89,
722219 10, 7222 19 90,
72222011, 7222 20 19,
7222 20 21, 7222 20 29,

133 595

50 %
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Tuote- Tuoteluokan nimi CN-koodi Tariffi- Kiintion
luokan kiintididen ulkopuoli
numero madrd sen tullin
(tonnia) taso
72222031, 7222 20 39,
722220 81, 7222 20 89,
7222 30 51, 7222 30 91,
7222 3097, 7222 40 10,
7222 40 50, 7222 40 90
15 Ruostumaton 7221 00 10, 7221 00 90 40 462 50 %
valssilanka
16 Seostamattomasta 7213 10 00, 7213 20 00, 1569 532 50 %
terdksestd ja 721391 10, 7213 91 20,
muusta 7213 91 41, 7213 91 49,
seosterdksesti 721391 70,7213 91 90,
valmistettu 7213 99 10, 7213 99 90,
valssilanka 7227 10 00, 7227 20 00,
722790 10, 7227 90 50,
722790 95
17 Profiilit, rautaa tai 7216 31 10, 7216 31 90, 184 607 50 %
seostamatonta 721632 11,7216 32 19,
terdstd 7216 3291, 7216 32 99,
7216 33 10, 7216 33 90
18 Ponttirauta ja 7301 10 00 31263 50 %
-teras
19 Rautateiden 7302 10 22, 7302 10 28, 16 472 50 %
materiaali 7302 10 40, 7302 10 50,
7302 40 00
20 Kaasuputket 7306 30 41, 7306 30 49, 222 413 50 %
7306 30 72, 7306 30 77
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Tuote-
luokan

numero

Tuoteluokan nimi

CN-koodi

Tariffi-
kiintididen
maara

(tonnia)

Kiintion
ulkopuoli
sen tullin

taso

21

Putkipalkit

7306 61 10, 7306 61 92,
7306 61 99

499 493

50 %

22

Ruostumattomat
saumattomat

putket

7304 11 00, 7304 22 00,
7304 24 00, 7304 41 00,
7304 49 83, 7304 49 85,
7304 49 89

32967

50 %

24

Muut saumattomat

putket

7304 19 10, 7304 19 30,
7304 19 90, 7304 23 00,
7304 29 10, 7304 29 30,
7304 29 90, 7304 31 20,
7304 31 80, 7304 39 50,
7304 39 82,7304 39 83,
7304 39 88, 7304 51 81,
7304 51 89, 7304 59 30,
7304 59 82, 7304 59 83,
7304 59 89, 7304 90 00

268 901

50 %

25.A

25.B

Suuret hitsatut

putket

7305 11 00,7305 12 00

28 749

50 %

7305 19 00, 7305 20 00,
7305 31 00, 7305 39 00,
7305 90 00

83616

50 %

26

Muut hitsatut

putket

7306 11 00, 7306 19 00,
7306 21 00, 7306 29 00,
7306 30 12, 7306 30 18,
7306 30 80, 7306 40 20,
7306 40 80, 7306 50 21,
7306 50 29, 7306 50 80,

250 757

50 %
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Tuote- Tuoteluokan nimi CN-koodi Tariffi- Kiintion
luokan kiintididen ulkopuoli
numero madra sen tullin
(tonnia) taso
7306 69 10, 7306 69 90,
7306 90 00
27 Seostamattomasta 721510 00, 7215 50 11, 97 315 50 %
terdksestd ja 72155019, 7215 50 80,
muusta 7228 10 90, 7228 20 99,
seosterdksesti 7228 50 20, 7228 50 40,
valmistetut 7228 50 61, 7228 50 69,
kylména 7228 50 80
viimeistellyt
tangot
28 Seostamattomasta 7217 10 10, 7217 10 31, 317 886 50 %
terdksestd 7217 10 39, 7217 10 50,
valmistettu lanka 7217 1090, 7217 20 10,
7217 20 30, 7217 20 50,
72172090, 7217 30 41,
7217 3049, 7217 30 50,
7217 30 90, 7217 90 20,
7217 90 50, 7217 90 90
Tasté asetuksesta on annettu lausuma, joka on saatavilla EUVL:ssd C, ..., ELL: ...".
* Virallinen lehti: lisdtdan lausunnon EUVL-viite, mukaan lukien ELI-tunnus.
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LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAN LIITE

Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteinen lausuma teristuotteiden tuonnista

Venijilti

Sodan alusta ldhtien unioni ja sen jésenvaltiot ovat toteuttaneet ennenndkeméttomia toimenpiteitd
véhentadkseen taloudellista riippuvuutta Vendjésti ja pyrkidkseen varmistamaan, ettei unionin

taloudellisella toiminnalla osaltaan tueta Venéjin sotatoimia.

Néama toimenpiteet ovat vihentdneet merkittdvasti kauppavirtoja monilla eri aloilla, kuten
terdsalalla, nopeuttaneet irtautumista ja parantaneet unionin hairionsietokykyéd seki osoittaneet

unionin kyvyn toimia yhtenéisesti ja padttaviisesti, kun sen arvot ja strategiset edut ovat uhattuina.

Samalla unionin on kiinnitettivé edelleen huomiota niihin alueisiin, joilla on edelleen riippuvuutta

erityisesti tietyistd terdstuotteista, joiden tuontia ei ole vield kokonaan kielletty.

Erityisesti Vendjéltd perdisin oleva rajoitettu terdsalan tuonti jatkuu 30. syyskuuta 2028 neuvoston
hyviksymissi asiaankuuluvissa rajoittavissa toimenpiteissd vahvistettujen siirtyméjérjestelyjen
mukaisesti!. Vaiheittain toteutettavan vakaan monipuolistamisen varmistamiseksi tille tuonnille

asetetaan kiintiot, joiden maérat pienenevét vuosittain.

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio palauttavat mieleen rajoittaviin toimenpiteisiin
sovellettavan institutionaalisen kehyksen ja korostavat, ettd neuvoston hyviksymat asiaankuuluvat
rajoittavat toimenpiteet edistivit vendldisten terdstuotteiden, erityisesti terdslaattojen, jéljelld olevan

tuonnin lopettamista kokonaan 30. syyskuuta 2028 mennessa.

Neuvoston pddtos 2014/512/YUTP, annettu 31. heindkuuta 2014, rajoittavista toimenpiteisti
Ukrainan tilannetta epdvakauttavien Vendjén toimien johdosta ja neuvoston asetus (EU) N:o
833/2014, annettu 31. heindkuuta 2014, |rajoittavista toimenpiteistd Ukrainan tilannetta
epdvakauttavien Vendjén toimien johdosta.

9464/26 61
LITE GIP.INST.002 FI



	I JOHDANTO
	II ÄÄNESTYS
	P10_TA(2026)0170
	Maailmanlaajuisen ylikapasiteetin unionin teräsmarkkinoilla aiheuttamat kauppaan liittyvät kielteiset vaikutukset
	Euroopan parlamentin lainsäädäntöpäätöslauselma 19. toukokuuta 2026 ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi maailmanlaajuisen ylikapasiteetin unionin teräsmarkkinoilla aiheuttamien kauppaan liittyvien kielteisten vaikutusten torjumi...



		2026-06-02T09:29:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



